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W miniony czwartek, 12 pazdziernika w wislanskiej Bibliotece odbyta sie premiera nowego
wydania piesniJerzego Trzanowskiego (1592-1637) - Georgius Tranoscius, Piesni duchowe
z kancjonatu CITHARA SANCTORUM. Ten luteranski przebo6j wydawniczy przettumaczyt
Zbigniew Machej, cieszynski poeta.

Premierowa prezentacja nowego wydania piesni odbyta sie dnia 12 pazdziernika w Wisle. - U stop Baraniej Gory
ewangelicy najdiuzej spiewali z kancjonatu ,, Cithara sanctorum”, bo az do 1922 roku. W Wisle rowniez
zachowato sie wiele egzemplarzy tego luteranskiego przeboju wydawniczego - opisujg pracownicy Miejskiej
Biblioteki Publicznej w Wisle.

Nowego przektadu 28 piesni Jerzego Trzanowskiego dokonat znany cieszynski poeta Zbigniew Machej. - Nie tylko
przetoZyt metafizyczng poezje pastora Zyjagcego na przefomie XVI i XVIl wieku, ale takZze napisat ztoZzony z
siedmiu czesci esej poswiecony jego tworczosci. Wydawnictwo przybliza nieobecny w literaturze polskiej
dorobek poetycki pochodzgcego z Cieszyna kaznodziei, wyznacza pole dalszych badan i inspiruje do
poszukiwan sladéw Jerzego Trzanowskiego w Europie Srodkowo Wschodniej, od Wittenbergi po Lewocze i
od Kotobrzegu po Budapeszt - czytamy na stronie Biblioteki.

Ksigzke i autograf mozna byto zdoby¢ po spotkaniu, ktére zakonczyto sie dyskusjami przy kawie.

Nowa publikacje Georgius Tranoscius, Piesni duchowe z kancjonatu CITHARA SANCTORUM. Z jezyka czeskiego
przetozyt oraz Siedem perygrynacji w poszukiwaniu poety Georgiusa Tranosciusa przeprowadziti Dodatek dofgczyt
Zbigniew Machej, [Cieszyn 2017] mozna juz naby¢ w ksiegarni ap. Piotra i Pawta w Wisle.
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